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DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
2011/65/UE

z dnia 8 czerwca 2011 r.

w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegol-
nos$ci jego art. 114,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow (%),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 2002/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym
i elektronicznym (*) nalezy wprowadzié szereg zasadniczych
zmian. Dla zachowania przejrzystosci dyrektywa ta powinna
zosta¢ przeksztatcona.

(2)  Roznice istniejace w prawie lub s$rodkach administracyjnych
przyjetych przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do ograni-
czenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym (EEE) moga stworzy¢ bariery hand-
lowe i zaktoci¢ konkurencje w Unii, przez co moga mie¢ bezpo-
$redni wpltyw na ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewngtrz-
nego. Dlatego wydaje sig, ze istnieje potrzeba, aby przyjaé prze-
pisy w tym zakresie i przyczyni¢ si¢ do ochrony zdrowia ludzi
oraz przyjaznego dla Srodowiska odzysku i unieszkodliwiania
zuzytego EEE.

3)  Dyrektywa 2002/95/WE stanowi, ze Komisja dokonuje przegladu
jej przepiséw, w szczegolnosci pod katem wilaczenia w zakres jej
stosowania sprzgtu, ktory zalicza si¢ do okreslonych kategorii,
oraz pod katem zbadania potrzeby dostosowania wykazu
substancji objgtych ograniczeniem w oparciu o postgp naukowy,
uwzgledniajac zasad¢ ostrozno$ci, zgodnie z rezolucja Rady
z dnia 4 grudnia 2000 r.

(M) Dz.U. C 306 z 16.12.2009, s. 36.

(®» Dz.U. C 141 z 29.5.2010, s. 55.

(®) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2010 r. (dotych-
czas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja Rady z dnia
27 maja 2011 r.

(* Dz.U. L 37 z 13.2.2003, s. 19.
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia
19 listopada 2008 r. w sprawie odpadow (1) traktuje zapobieganie
jako podstawowy priorytet przepisow dotyczacych gospodaro-
wania odpadami. Zapobieganie jest zdefiniowane, migdzy innymi,
jako dzialania zmniejszajace zawarto$¢ substancji szkodliwych
w materiatach i produktach.

W rezolucji z dnia 25 stycznia 1988 r. w sprawie programu
wspolnotowego dziatania w celu zwalczania zanieczyszczen
$rodowiska przez kadm (?) Rada wezwala Komisje do niezwlocz-
nego opracowania szczegolnych srodkow dla takiego programu.
Chronione musi by¢ rowniez zdrowie ludzi i dlatego powinna
zostaé wprowadzona w zycie ogélna strategia, ktora w szczeg6l-
nosci ograniczy stosowanie kadmu i pobudzi badania nad substy-
tutami. W rezolucji tej podkre$lono, iz stosowanie kadmu
powinno zosta¢ ograniczone do przypadkow, gdzie nie istnieja
bezpieczniejsze alternatywy.

Rozporzadzenie (WE) nr 850/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. dotyczace trwatych zanieczysz-
czen organicznych () przypomina, ze cel ochrony $rodowiska
i zdrowia ludzkiego przed trwalymi zanieczyszczeniami organicz-
nymi nie moze by¢ osiagnigty w wystarczajacym stopniu przez
panstwa cztonkowskie z uwagi na transgraniczne skutki tych
zanieczyszczen i dlatego mozna go skuteczniej osiagna¢ na
poziomie unijnym. Zgodnie z tym rozporzadzeniem przypadki
uwalniania trwalych zanieczyszczen organicznych, takich jak
dioksyny i furany, stanowigcych niezamierzone produkty uboczne
procesow przemystowych, nalezy jak najszybciej zidentyfikowaé
i ograniczy¢, a w przypadkach, gdy jest to wykonalne, osta-
tecznym celem powinna by¢ ich eliminacja.

Dostgpne dowody wskazuja, iz $rodki na zbieranie, przetwa-
rzanie, recykling oraz usuwanie zuzytego EEE, okreS§lone
w dyrektywie 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 27 stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzgtu elektro-
technicznego i elektronicznego (WEEE) (%), sa niezbedne w celu
zmniejszenia probleméw gospodarowania odpadami zwigzanymi
z metalami cigzkimi 1 $rodkami zmniejszajacymi palnosé.
Jednakze pomimo tych $rodkéw znaczne cz$ci zuzytego EEE
beda w dalszym ciagu znajdowane w biezacych drogach uniesz-
kodliwiania odpadow na terytorium Unii lub poza nim. Nawet
gdyby zuzyty EEE byl zbierany osobno i poddawany procesom
recyklingu, jego zawarto$¢ rtgei, kadmu, otowiu, szesciowarto-
$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli i polibromowanych
eterow difenylowych prawdopodobnie stanowitaby ryzyko dla
zdrowia lub $rodowiska, w szczegolnosci w przypadku przetwa-
rzania zuzytego EEE w warunkach nieoptymalnych.

Biorac pod uwagg wykonalno$¢ z punktu widzenia technicznego
i gospodarczego, w tym dla matych i $rednich przedsigbiorstw
(MSP), najefektywniejszym sposobem zapewnienia znacznego
obnizenia ryzyka dla zdrowia i $Srodowiska zwiazanego z tymi
substancjami, w celu osiagnigcia wybranego poziomu bezpieczen-
stwa w Unii, jest zastapienie takich substancji w EEE bezpiecz-
nymi lub bezpieczniejszymi materiatami. Ograniczenie stoso-
wania takich niebezpiecznych substancji prawdopodobnie
zwigkszy mozliwosci i ekonomiczna rentowno$¢ recyklingu zuzy-
tego EEE oraz obnizy negatywny wplyw na zdrowie pracow-
nikow zaktadow utylizacji.

() Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3.

() Dz.U. C 30 z 42.1988, s. 1.
() Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 7.
(*) Dz.U. L 37 z 13.2.2003, s. 24.
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Substancje objgte niniejsza dyrektywa sa naukowo dobrze
zbadane 1 ocenione oraz sa przedmiotem roznych $rodkow
zarowno w Unii, jak i na poziomie krajowym.

Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie powinny uwzgled-
nia¢ istniejace migdzynarodowe wytyczne i zalecenia oraz opieraé
si¢ na ocenie dostgpnych informacji naukowo-technicznych.
Srodki te sa niezbedne w celu osiagnigcia wybranego poziomu
bezpieczenstwa zarowno s$rodowiska, jak i zdrowia ludzi, przy
nalezytym uwzglednieniu zasady ostroznoéci i przy uwzgled-
nieniu ryzyka, ktoére prawdopodobnie powstatloby w Unii
w wyniku braku takich $rodkéw. Niniejsze Srodki powinny byé
poddawane ocenie i, jesli to konieczne, dostosowane, biorac pod
uwage dostgpne informacje naukowo-techniczne. Zataczniki do
niniejszej dyrektywy powinny podlega¢ okresowemu przegla-
dowi, aby uwzgledni¢ migdzy innymi zataczniki XIV i XVII
do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemi-
kaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemika-
liow (1). W szczegdlno$ci za priorytet nalezy uznaé zagrozenia
dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska wynikajace ze stosowania
heksabromocyklododekanu (HBCDD), ftalanu di(2-etyloheksylu),
ftalanu benzylu butylu i ftalanu dibutylu. W celu dalszego ogra-
niczenia substancji Komisja powinna ponownie zbadaé
substancje, ktore byly przedmiotem poprzednich ocen, zgodnie
z nowymi kryteriami okres§lonymi w niniejszej dyrektywie
w ramach pierwszego przegladu.

Niniejsza dyrektywa uzupetnia ogélne przepisy Unii w zakresie
gospodarowania odpadami, takie jak dyrektywa 2008/98/WE
i rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006.

Do niniejszej dyrektywy nalezy dodac kilka definicji, aby okre-
$li¢ zakres jej stosowania. Dodatkowo definicj¢ sprzgtu elektrycz-
nego i elektronicznego nalezy uzupeli¢ definicja wyrazenia
»uzaleznione”, aby obja¢ wielofunkcyjny charakter niektérych
produktow, w ktorych zamierzone funkcje EEE zostana okreslone
na podstawie obiektywnych wiasciwosci, np. projektu produktu
i jego wprowadzenia do obrotu.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE
z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady usta-
lania wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigza-
nych z energia (*) umozliwia przyjgcie konkretnych wymogdw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéow zwiazanych z energia,
ktére moga by¢é rowniez objete zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Dyrektywa 2009/125/WE 1 przyjgte na jej mocy
srodki wykonawcze pozostaja bez uszczerbku dla przepisow
Unii w zakresie gospodarowania odpadami.

Stosowanie niniejszej dyrektywy nie powinno narusza¢ przepisow
Unii dotyczacych bezpieczenstwa oraz wymagan zdrowotnych
i szczegodlnych przepisow Unii dotyczacych gospodarowania
odpadami, w szczegdlnosci dyrektywy 2006/66/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie baterii
i akumulatorow oraz zuzytych baterii i akumulatorow (?) oraz
rozporzadzenia (WE) nr 850/2004.

() Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1.

(®» Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10.
(®) Dz.U. L 266 z 26.9.2006, s. 1.
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Nalezy uwzgledni¢ rozwoj techniczny EEE bez zawarto$ci metali
cigzkich, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw
difenylowych.

Niezwlocznie po uzyskaniu naukowych dowodow oraz uwzgled-
niajac zasadg ostroznosci, nalezy rozwazy¢ ograniczenie doty-
czace innych niebezpiecznych substancji, w tym substancji
w bardzo malych iloSciach lub o bardzo matej strukturze
wewngtrznej lub powierzchniowej (nanomateriaty), ktéore moga
by¢ niebezpieczne ze wzgledu na wlasciwosci zwiazane z ich
rozmiarem lub struktura, jak rowniez zastgpienie ich przez
substancje bardziej przyjazne dla $rodowiska, ktore zapewniaja
przynajmniej ten sam poziom bezpieczenstwa konsumentow.
W tym celu przeglad i zmiana wykazu substancji objgtych ogra-
niczeniem z zatacznika II powinny by¢ spdjne, powinny maksy-
malizowaé synergi¢ z dziataniami podjetymi w $wietle innych
przepisow Unii, a w szczegdlnosci rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006, a takze powinny odzwierciedla¢ uzupehiajacy
charakter tych dzialan, zapewniajac jednocze$nie wzajemnie
niezalezne oddziatywanie niniejszej dyrektywy i wspomnianego
rozporzadzenia. Nalezy zasiggna¢ opinii wiasciwych zaangazowa-
nych stron, a szczegdlna uwage nalezy zwrdci¢ na potencjalne
skutki dla MSP.

Rozwoj odnawialnych form energii jest jednym z kluczowych
celow Unii, a wklad odnawialnych Zrodet energii w osiagnigcie
celow w zakresie ochrony $rodowiska i klimatu ma podstawowe
znaczenie. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania
stosowania energii ze Zrddet odnawialnych (') przypomina
0 potrzebie zapewnienia spdjnosci tych celow z innymi przepi-
sami unijnymi w zakresie ochrony s$rodowiska. W rezultacie
niniejsza dyrektywa nie powinna hamowaé rozwoju technologii
wykorzystujacych energie odnawialne, ktore nie stanowia zagro-
zenia dla zdrowia 1 Srodowiska 1 ktére sa zrownowazone
i rentowne.

Wylaczenie z wymogu zastapienia powinno zosta¢ dozwolone
w przypadku braku mozliwo$ci zastapienia z naukowego oraz
technicznego punktu widzenia, uwzglgdniajac w szczego6lnos$ci
sytuacjc MSP lub, jesli negatywny wplyw na $rodowisko,
zdrowie lub bezpieczefistwo konsumenta spowodowany przez
zastapienie prawdopodobnie przewazy korzysci z zastapienia
w odniesieniu do $rodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa konsu-
menta lub jezeli nie mozna zapewni¢ niezawodno$ci substytutow.
Decyzja dotyczaca wylaczen i czasu trwania mozliwych wyltaczen
powinna uwzgledniaé dostgpno$¢ substytutow oraz spoteczno-
gospodarczy wplyw zastagpienia. W stosownych przypadkach do
ogolnego wplywu wylaczen nalezy stosowaé koncepcje cyklu
zycia. Zastapienie niebezpiecznych substancji w EEE powinno
réwniez zosta¢ przeprowadzone w sposob niezagrazajacy zdrowiu
i bezpieczenstwu uzytkownikow EEE. Wprowadzenie do obrotu
wyrobow medycznych wymaga przeprowadzenia procedury
oceny zgodnosci, zgodnie z dyrektywa Rady 93/42/EWG
z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczaca wyrobéw medycznych (%)
i dyrektywa 98/79/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
27 pazdziernika 1998 r. w sprawie wyrobow medycznych uzywa-
nych do diagnozy in vitro (3), co moze wymagaé zaangazowania
jednostki notyfikowanej wyznaczonej przez wlasciwe organy

(') Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16.

() DzU. L 169 z 12.7.1993, s. 1.
() Dz.U. L 331 z 7.12.1998, s. 1.
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(23)

24

panstwa czlonkowskiego. Jezeli taka jednostka notyfikowana
zaswiadcza, ze nie wykazano bezpieczenstwa potencjalnego
substytutu w zamierzonym zastosowaniu w wyrobie medycznym
Iub wyrobie medycznym uzywanym do diagnostyki in vitro,
uzywanie takiego potencjalnego substytutu bedzie uwazane za
majace wyraznie negatywny wplyw pod wzgledem spoteczno-
gospodarczym, zdrowotnym, jak réwniez pod wzgledem bezpie-
czenstwa konsumentoéw. Skladanie wnioskdw o przyznanie wyla-
czenia dla sprzgtu powinno by¢ mozliwe od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy, nawet przed rzeczywistym objgciem
wymienionego sprzgtu zakresem stosowania niniejszej dyrek-
tywy.

Wylaczenia z ograniczenia stosowania niektorych szczegdlnych
materiatdw lub substancji powinny mie¢ ograniczony zasigg
i czas trwania, aby stopniowo wycofa¢ stosowanie niebezpiecz-
nych substancji w EEE, biorac pod uwagg, iz z czasem bgdzie
mozna unikna¢ wykorzystania tych substancji w takich zastoso-
waniach.

Poniewaz ponowne uzycie produktu, odnowienie oraz wydtuzenie
jego okresu uzytkowania sa korzystne, dostgpne powinny by¢
czeSci zamienne.

Procedury oceny zgodnosci EEE objgtego niniejsza dyrektywa
powinny by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami Unii, w szcze-
golnosci z decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/
2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspolnych ram doty-
czacych wprowadzania produktow do obrotu (!). Harmonizacja
procedur oceny zgodnosci powinna zapewni¢ producentom
pewnos$¢ prawna w odniesieniu do tego, co musza przedstawic¢
organom w Unii jako dowdd zgodnosci.

Oznakowanie zgodnosci produktow stosowane na poziomie
unijnym, oznakowanie CE, powinno mie¢ roOwniez zastosowanie
do EEE objgtego niniejsza dyrektywa.

Mechanizmy nadzoru rynku, okreslone w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca
2008 r. ustanawiajacym wymagania w zakresie akredytacji
i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania
produktow do obrotu (%), stanowia mechanizmy zabezpieczajace
w celu sprawdzenia zgodno$ci z niniejsza dyrektywa.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnosci w odniesieniu do wytycznych
i formatu wnioskow o wyltaczenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykony-
wane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawia-
jacym przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisjg (3).

(') DzU. L 218 z 13.8.2008, s. 82.

(®» Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30.
(®) Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13.
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(25) Na wuzytek realizacji celow niniejszej dyrektywy Komisja
powinna zosta¢ uprawniona do przyjmowania aktéow delegowa-
nych zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europe;j-
skiej dotyczacych zmian zatacznika II (szczegdtowe zasady zgod-
no$ci z maksymalnymi warto§ciami stgzenia) i dostosowania
zatacznikéw III i IV do postgpu naukowo-technicznego. Szcze-
gblne znaczenie ma przeprowadzenie przez Komisj¢ stosownych
konsultacji podczas prac przygotowawczych, w tym na szczeblu
ekspertow.

(26) Zobowiazanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa
krajowego powinno ogranicza¢ si¢ do tych przepisow, ktore
stanowia zasadnicza zmian¢ w poréwnaniu z wczesniejsza dyrek-
tywa. Zobowiazanie do transpozycji przepiséw, ktore nie ulegly
zmianie, wynika z wcze$niejszej dyrektywy.

(27) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawaé bez uszczerbku dla
zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych terminu trans-
pozycji do prawa krajowego i terminu rozpoczgcia stosowania
dyrektywy okreslonej w zataczniku VII czgs¢ B.

(28)  Przy przegladzie niniejszej dyrektywy Komisja powinna przepro-
wadzi¢ doglebng analiz¢ spdjnosci z rozporzadzeniem (WE)
nr 1907/2006.

(29) Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (1) panstwa cztonkowskie
sa zachecane do sporzadzania, dla ich wiasnych celow i w inte-
resie Unii, wilasnych tabel, ktore w mozliwie najszerszym
zakresie odzwierciedla zbiezno$¢ pomigdzy niniejsza dyrektywa
i $rodkami transpozycji, oraz do ich upowszechniania.

(30) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, czyli wprowadzenie ograni-
czen w stosowaniu substancji niebezpiecznych w EEE, nie moze
by¢ osiagnigty w stopniu wystarczajacym przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast, ze wzgledu na skalg problemu i jego wptyw
na inne przepisy Unii w dziedzinie odzysku i unieszkodliwiania
odpadow oraz obszary bedace przedmiotem wspdlnego zaintere-
sowania, jak np. ochrona zdrowia ludzi, moze zosta¢ skuteczniej
zrealizowany na poziomie Unii, Unia moze podja¢ dziatania
zgodnie z zasada pomocniczosci okreslona w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnos$ci, okre-
slona w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to,
co jest konieczne do realizacji tego celu,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa okresla zasady dotyczace ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych w  sprzecie elektrycznym 1 elektro-
nicznym (EEE), aby przyczyni¢ si¢ do lepszej ochrony zdrowia ludzi
i srodowiska, w tym do przyjaznego dla srodowiska odzysku i uniesz-
kodliwiania zuzytego EEE.

() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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Artykut 2

Zakres stosowania

1. Z zastrzezeniem ust. 2 niniejsza dyrektyweg stosuje si¢ do EEE
nalezacego do kategorii wymienionych w zataczniku I.

2. Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 3 i art. 4 ust. 4 panstwa cztonkow-
skie zapewniaja mozliwo$¢ dalszego wprowadzania do obrotu do dnia
22 lipca 2019 r. EEE, ktory nie byt objgty zakresem stosowania dyrek-
tywy 2002/95/WE, ale ktory bylby niezgodny z niniejsza dyrektywa.

3. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ bez uszczerbku dla wymogow
przepisow Unii dotyczacych bezpieczenstwa i zdrowia oraz chemika-
liow, w szczegodlnosci rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, a takze
wymogéw szczegdlnych przepisow Unii dotyczacych gospodarowania
odpadami.

4. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do:

a) sprzgtu zwiazanego z ochrong podstawowych interesow panstw
cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa, w tym broni, amunicji
oraz materialdw wojskowych przeznaczonych wytacznie do celow
wojskowych;

b) sprzgtu przeznaczonego do wystania w przestrzen kosmiczng;

¢) sprzetu, ktory zaprojektowano specjalnie i przeznaczono do zainsta-
lowania jako czg$¢ innego sprzgtu, ktory nie jest objgty zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy lub jest z niego wylaczony i moze
petni¢ swoja funkcje wylacznie jako czg§¢ wymienionego sprzgtu
oraz by¢ zastapiony jedynie takim samym specjalnie zaprojekto-
wanym sprzetem;

d) wielkogabarytowych stacjonarnych narzedzi przemystowych;

e) wielkogabarytowych statych instalacji,

f) $rodkow transportu osob lub towaréw, z wylaczeniem elektrycznych
pojazdow dwukotowych, ktore nie posiadaja homologacji;

g) maszyn jezdnych nieporuszajacych si¢ po drogach, udostgpnianych
wylacznie do uzytku profesjonalnego;

h) aktywnych wyrobow medycznych do implantacji;

i) paneli fotowoltaicznych przeznaczonych do uzytku w systemie
zaprojektowanym, zmontowanym i zainstalowanym przez profesjo-
nalny personel do stalego wykorzystywania w okre§lonym miejscu
w celu wytwarzania energii stonecznej do zastosowan publicznych,
komercyjnych, przemystowych i mieszkalnych;

j) sprzetu specjalnie zaprojektowanego do celow badawczo-rozwojowych,
ktory jest udostgpniany jedynie jako sprzet do uzytku profesjonalnego.
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Artykut 3

Definicje

Na uzytek niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:

Y

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

»Sprzgt elektryczny i elektroniczny” lub ,,EEE” oznacza sprzgt,
ktérego prawidlowe dziatanie uzaleznione jest od doptywu pradu
elektrycznego lub obecnosci pol elektromagnetycznych, oraz sprzgt
shuzacy do wytwarzania, przesylania i pomiaru takiego pradu i pol
elektromagnetycznych i zaprojektowany do uzycia przy napigciu
nieprzekraczajacym 1000 woltéw dla pradu przemiennego
i 1500 woltow dla pradu statego;

na uzytek pkt 1 ,uzaleznione” oznacza, w odniesieniu do EEE,
potrzebg energii elektrycznej lub poél elektromagnetycznych do
wypetniania co najmniej jednej zamierzonej funkcji;

,wielkogabarytowe stacjonarne narzg¢dzia przemystowe” oznaczaja
wielkogabarytowy zesp6l maszyn, sprzgtu lub elementow sktado-
wych, wspolpracujacych ze soba w celu konkretnego zastosowania,
trwale instalowany i odinstalowywany w konkretnym miejscu przez
profesjonalny personel oraz uzytkowany i utrzymywany przez
profesjonalny personel w przemystowym obiekcie produkcyjnym
lub w obiekcie badawczo-rozwojowym;

,wielkogabarytowa stala instalacja” oznacza wielkogabarytowy
zespot roznego rodzaju aparatury oraz, w stosownych przypadkach,
innych urzadzen, ktére sa montowane i instalowane przez profes-
jonalny personel, przeznaczone do trwalego uzytkowania w z gory
okreslonym i przeznaczonym do tego celu miegjscu, a takze odin-
stalowywane przez profesjonalny personel;

»przewody” oznaczaja wszystkie przewody o napigciu znamio-
nowym mniejszym niz 250 woltdéw shuzace jako przylaczenie lub
przedtuzenie w celu podiaczenia EEE do gniazdka elektrycznego
lub wzajemnego podtaczenia dwoch lub wigkszej liczby EEE;

»producent” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, ktora
produkuje EEE lub ktoéra zleca zaprojektowanie lub wytworzenie
EEE oraz wprowadza go na rynek, pod wlasna nazwa lub znakiem
towarowym,;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobg fizyczng lub prawna
majaca siedzib¢ w Unii, ktora otrzymata pisemne pelnomocnictwo
producenta do wykonywania w jego imieniu okreslonych zadan;

»dystrybutor” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna w tancuchu
dostaw, inna niz producent lub importer, ktéra udostgpnia EEE na
rynku;

importer” oznacza kazda osobg fizyczna lub prawna, majaca
siedzib¢ w Unii, wprowadzajaca na rynek Unii EEE z panstwa
trzeciego;

»podmioty gospodarcze” oznaczaja producentdow, upowaznionych
przedstawicieli, importerow i dystrybutorow;

,udostgpnianie na rynku” oznacza kazde dostarczanie EEE w celu
jego dystrybucji, konsumpcji lub uzywania na rynku Unii, w ramach
dziatalnosci handlowej, odptatne lub nieodptatne;
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12) ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie EEE na rynku
Unii po raz pierwszy;

13) ,norma zharmonizowana” oznacza normg¢ przyjeta przez jeden
z europejskich organéw normalizacyjnych wymienionych w zalacz-
niku I do dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajacej procedur¢ udzielania
informacji w dziedzinie norm 1 przepisOw technicznych oraz
zasad dotyczacych ushug spoteczenstwa informacyjnego (1), na
podstawie wniosku Komisji ztozonego zgodnie z art. 6 dyrektywy
98/34/WE;

14) ,,;specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wymogi
techniczne, jakie ma spetnia¢ produkt, proces lub ustuga;

15) ,,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, poprzez ktore producent
wskazuje, ze produkt spelnia majace zastosowanie wymagania
okreslone w przepisach harmonizacyjnych Unii przewidujacych
jego umieszczanie;

16) ,,ocena zgodnosci” oznacza proces oceny wykazujacy, czy zostaly
spelnione wymagania okreslone w niniejszej dyrektywie odnoszace
sie do EEE,;

17) ,,nadzor rynku” oznacza czynno$ci wykonywane i $rodki stosowane
przez organy publiczne w celu zapewnienia, by EEE spetniat
wymogi okres§lone w niniejszej dyrektywie i nie stanowil zagro-
zenia dla zdrowia, bezpieczenstwa ani dla innych kwestii z zakresu
ochrony interesu publicznego;

18) ,,0dzyskanie produktu” oznacza dowolny s$rodek majacy na celu
doprowadzenie do zwrotu produktu, ktory juz zostal udostgpniony
uzytkownikowi koncowemu;

19) ,,wycofanie z obrotu” oznacza dowolny $rodek majacy na celu
zapobiezenie udostgpnieniu na rynku produktu znajdujacego si¢
w lancuchu dostaw;

20) ,jednorodny material” oznacza albo jeden material o jednolitym
sktadzie, albo material, bedacy potaczeniem materiatow, ktorego
nie mozna mechanicznie rozlaczy¢ lub rozdzieli¢ na poszczegdlne
materiaty sktadowe poprzez dzialanie mechaniczne typu odkrecenie,
przecigcie, kruszenie, mielenie i $cieranie;

21) ,,wyréb medyczny” oznacza wyrdb medyczny w rozumieniu art. 1
ust. 2 lit. a) dyrektywy 93/42/EWG, ktory stanowi rowniez EEE;

22) ,,wyrob medyczny do diagnostyki in vitro” oznacza wyrob
medyczny uzywany do diagnozy in vitro w rozumieniu art. 1
ust. 2 lit. b) dyrektywy 98/79/WE;

23) ,,aktywny wyréb medyczny do implantacji” oznacza wyrob
medyczny aktywnego osadzania w rozumieniu art. 1 ust. 2 lit. ¢)
dyrektywy Rady 90/385/EWG z dnia 20 czerwca 1990 r. w sprawie
zblizania ustawodawstw w panstwach cztonkowskich dotyczacych
wyrobow medycznych aktywnego osadzania (?);

(') Dz.U. L 204 z 21.7.1998, s. 37.
() Dz.U. L 189 z 20.7.1990, s. 17.
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24) ,przyrzady do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych”
oznaczaja przyrzady do nadzoru i kontroli zaprojektowanie
wylacznie do celow przemyslowych lub uzytku profesjonalnego;

25) ,,dostgpno$¢ substytutu” oznacza mozliwo§¢ wyprodukowania
i dostarczenia substytutu w rozsadnym terminie w poréwnaniu do
czasu wymaganego do wyprodukowania i dostarczenia substancji
wyszczegolnionych w wykazie w zataczniku II;

26) ,,niezawodno$¢ substytutu” oznacza prawdopodobienstwo, ze EEE
wykorzystujacy substytut nalezycie wykona wymagang czynno$¢
w ustalonych warunkach i ustalonym okresie;

27) ,,czg$¢ zamienna” oznacza oddzielna cze¢$¢ EEE, ktora moze
zastapi¢ czgs¢ EEE. Bez tej czesci EEE nie moze dziata¢ zgodnie
z przeznaczeniem. Funkcjonalno$¢ EEE zostaje przywrocona lub
ulega poprawie po wymianie tej czg$ci na czg§¢ zamienna;

28) ,,maszyny ruchome nieporuszajace si¢ po drogach udostgpniane
wylacznie do uzytku profesjonalnego” oznaczaja udost¢pniane
wylacznie do uzytku profesjonalnego maszyny z pokladowym
zrodlem zasilania, ktorych funkcjonowanie wymaga poruszania
si¢ lub ciaglego lub poéliciaglego przemieszczania si¢ migdzy naste-
pujacymi po sobie stalymi miejscami pracy.

Artykut 4

Zapobieganie

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wprowadzony do obrotu
EEE, wlacznie z przewodami i czg$ciami zamiennymi stuzacymi do
jego naprawy lub ponownego uzycia, aktualizacji jego funkcjonalno$ci
lub zwigkszenia jego mozliwosci, nie zawieral substancji wymienionych
w zalaczniku II.

2. Na uzytek niniejszej dyrektywy dopuszcza si¢ nie wigcej niz
maksymalng warto$¢ koncentracji wagowo w materiatach jednorodnych
zgodnie z wyszczegdlnieniem w zataczniku II. Komisja przyjmuje,
w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 20 i na warunkach okre-
slonych w art. 21 i 22, szczegdtowe przepisy dotyczace zgodnosSci
z maksymalnymi warto$ciami st¢zenia, biorac pod uwagg migdzy
innymi powloki powierzchniowe.

3. Ustgp 1 stosuje si¢ do wyrobéw medycznych i przyrzadéw do
nadzoru i kontroli wprowadzanych do obrotu od dnia 22 lipca 2014 r.,
do wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro wprowadzanych do
obrotu od dnia 22 lipca 2016 r. oraz do przyrzadow do nadzoru
i kontroli w obiektach przemyslowych wprowadzanych do obrotu od
dnia 22 lipca 2017 r.

4.  Ustgpu 1 nie stosuje si¢ do przewodoéw lub czgsci zamiennych
shuzacych do naprawy, ponownego uzycia, aktualizacji funkcjonalnos$ci
lub zwigkszenia mozliwo$ci nastgpujacego sprzgtu:

a) EEE wprowadzonego do obrotu przed dniem 1 lipca 2006 r.;

b) wyrobow medycznych wprowadzonych do obrotu przed dniem
22 lipca 2014 r;

¢) wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro wprowadzonych do
obrotu przed dniem 22 lipca 2016 r.;
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d) przyrzadow do nadzoru i kontroli wprowadzonych do obrotu przed
dniem 22 lipca 2014 r.;

e) przyrzadow do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych wpro-
wadzonych do obrotu przed dniem 22 lipca 2017 r,;

f) EEE, ktory korzysta z wylaczenia i ktory zostal wprowadzony do
obrotu przed data wygasnigcia tego wyltaczenia, w zakresie, w jakim
dotyczy to danego wylaczenia.

5. Ustgpu 1 nie stosuje si¢ do ponownego uzycia czgsci zamiennych
odzyskanych z EEE wprowadzonego do obrotu przed dniem 1 lipca
2006 r. w sprzecie wprowadzonym do obrotu przed dniem 1 lipca
2016 r., jezeli ponowne wykorzystanie odbywa si¢ w zamknigtym
systemie handlowym przyjmowania zwrotow, podlegajacym kontroli,
a konsument zostal powiadomiony o zastosowaniu czgSci przeznaczo-
nych do ponownego uzycia.

6.  Ustgpu 1 nie stosuje si¢ do zastosowan wymienionych w zataczni-
kach III i IV.

Artykut 5

Dostosowanie zalacznikow do postepu naukowo-technicznego

1. W celu dostosowania zatacznikow III i IV do postgpu
naukowo-technicznego, a takze aby zrealizowaé cele okre$lone w art.
1, Komisja przyjmuje w drodze pojedynczych aktéw delegowanych
zgodnie z art. 20 1 na warunkach okreslonymi w art. 21 i 22 nastgpujace
$rodki:

a) wilaczenie materialow 1 czgsci skladowych EEE do konkretnych
zastosowan do wykazow w zatacznikach III i IV, jezeli to objgcie
nie ostabi poziomu ochrony $rodowiska i zdrowia przewidzianego
w rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006, oraz w przypadku spetnienia
ktoregokolwiek z nastgpujacych warunkow:

— ich usunigcie lub zastapienie poprzez zmiany projektowe lub
materialy i czg$ci sktadowe, ktore nie wymagaja zadnych mate-
riatbw lub substancji wymienionych w zataczniku II, jest
naukowo lub technicznie niewykonalne,

— nie mozna zapewni¢ niezawodnosci substytutdw,

— o0g6lny negatywny wplyw na $rodowisko, zdrowie i bezpieczen-
stwo konsumenta spowodowany przez zastapienie prawdopo-
dobnie przewazy ogélne korzysci z ich zastapienia w odniesieniu
do s$rodowiska, zdrowia i bezpieczenstwa konsumenta.

Decyzja o wlaczeniu materialtdow i czgéci sktadowych EEE do
wykazow w zatacznikach III i IV oraz o czasie obowigzywania
wylaczen uwzglednia dostgpnos$é substytutow i spoleczno-gospo-
darczy wplyw zastapienia. Decyzje o czasie obowiazywania wyla-
czen uwzgledniaja wszelkie potencjalne negatywne wptywy na inno-
wacje. W stosownych przypadkach do oceny ogolnego wpltywu
wylaczen stosuje si¢ koncepcj¢ cyklu zycia;
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b) wykreslenie materialow 1 czg$ci skladowych EEE z wykazow
w zatacznikach III i IV, jezeli warunki okreslone w lit. a) przestaja
by¢ spetnione.

2. Srodki przyjete zgodnie z ust. 1 lit. a) dla kategorii 1-7, 10 i 11
zalacznika I obowiazuja przez okres do pigciu lat, a dla kategorii 8 i 9
zalacznika I przez okres do siedmiu lat. Okres obowiazywania ustalany
jest po analizie indywidualnych przypadkoéw i moze zosta¢ przedtuzony.

Dla wytaczen wymienionych w zataczniku III w jego brzmieniu z dnia
21 lipca 2011 r. maksymalny okres obowiazywania, ktory moze zostaé
przedtuzony, wynosi pigc¢ lat dla kategorii 1-7 i 10 zatacznika I od dnia
21 lipca 2011 r. i siedem lat dla kategorii 8 i 9 zalacznika I od odpo-
wiednich dat okreslonych w art. 4 ust. 3, chyba ze ustalony zostanie
krotszy okres.

Dla wytaczen wymienionych w zalaczniku IV w jego brzmieniu z dnia
21 lipca 2011 r. maksymalny okres obowiazywania, ktory moze zostaé
przedhuzony, wynosi siedem lat od odpowiednich dat okreslonych w art.
4 ust. 3, chyba Ze ustalony zostanie krotszy termin.

3. Wniosek o przyznanie, przedtuzenie lub odwotanie wylaczenia
sktada si¢ Komisji zgodnie z zatacznikiem V.

4.  Komisja:

a) potwierdza na pismie odbioér wniosku w ciggu 15 dni od jego otrzy-
mania. Na potwierdzeniu wskazana jest data wptywu wniosku;

b) powiadamia niezwlocznie panstwa czlonkowskie o wniosku
i udostgpnia im wniosek wraz z wszelkimi innymi dostgpnymi infor-
macjami uzupetniajacymi, dostarczonymi przez wnioskodawce;

¢) udostepnia publicznie streszczenie wniosku;
d) ocenia wniosek i jego uzasadnienie.

5. Wniosek o przedluzenie wylaczenia musi zostaé zlozony nie
pozniej niz 18 miesigey przed data wygasnigcia wylaczenia.

Komisja podejmuje decyzje w sprawie wniosku o przedhuzenie wyla-
czenia nie pdzniej niz 6 miesigcy przed data wygasnigcia obowiazuja-
cego wylaczenia, chyba ze szczegdlne okolicznosci uzasadniaja inny
termin. Dane wylaczenie pozostaje wazne do momentu podjgcia przez
Komisj¢ decyzji dotyczacej wniosku o przedluzenie.

6. W przypadku odrzucenia wniosku o przedtuzenie wylaczenia lub
odwolania wylaczenia, wylaczenie wygasa najwczesniej 12 miesigcy
i najpdzniej 18 miesiecy od daty decyzji.

7. Przed dokonaniem zmian w zalacznikach Komisja, migdzy
innymi, zasi¢ga opinii podmiotow gospodarczych, podmiotéw zajmuja-
cych si¢ recyklingiem, podmiotdw zajmujacych si¢ przetwarzaniem,
organizacji $rodowiskowych oraz stowarzyszen pracowniczych i konsu-
menckich oraz udostgpnia opinii publicznej otrzymane komentarze.
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8. Komisja okresla zharmonizowany format wnioskow, o ktorych
mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, a takze kompleksowe wytyczne
dotyczace takich wnioskow, biorac pod uwage sytuacje MSP. Te akty
wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 19 ust. 2.

Artykut 6

Przeglad i zmiana wykazu substancji objetych ograniczeniem
w zalaczniku II

1. W celu osiagnigcia celow okreslonych w art. 1 i biorac pod uwage
zasadg ostrozno$ci, przeglad, oparty na doglebnej analizie, i zmiana
wykazu substancji objetych ograniczeniem w zataczniku II sa rozpatry-
wane przez Komisj¢ do dnia 22 lipca 2014 r., a nastgpnie okresowo
z wlasnej inicjatywy lub na wniosek panstwa cztonkowskiego zawiera-
jacy informacje, o ktéorych mowa w ust. 2.

Przeglad i zmiana wykazu substancji objgtych ograniczeniem w zatacz-
niku IT musza by¢ spdjne z pozostatymi przepisami dotyczacymi chemi-
kaliow, w szczeg6élnosci z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006,
i uwzglednia¢ migdzy innymi zataczniki XIV i XVII do tego rozporza-
dzenia. W przegladzie wykorzystuje si¢ ogélnie dostgpna wiedzg uzys-
kana dzigki wdrozeniu takich przepisow.

W celu dokonania przegladu i zmiany zalacznika II Komisja zwraca
szczegblng uwage na to, czy substancja, w tym substancje w bardzo
matych iloéciach lub o bardzo matej strukturze wewngtrznej lub
powierzchniowej, lub grupa podobnych substancji:

a) moglyby mie¢ negatywny wpltyw podczas gospodarowania zuzytym
EEE, w tym na mozliwo$ci przygotowania zuzytego EEE do ponow-
nego wykorzystania lub recyklingu materiatéw pochodzacych ze
zuzytego EEE,;

b) mogltyby doprowadzi¢, ze wzgledu na swoje przeznaczenie, do
niekontrolowanego lub rozproszonego uwolnienia do $rodowiska
tych substancji Iub powstania niebezpiecznych pozostatosci,
produktéw ich przemiany lub rozkladu w trakcie przygotowania do
ponownego wykorzystania, recyklingu lub innego przetwarzania
materialtdow pochodzacych ze zuzytego EEE zgodnie z obecnymi
warunkami operacyjnymi;

¢) moglyby doprowadzi¢ do niemozliwego do zaakceptowania nara-
zenia pracownikéw zajmujacych si¢ zbiorka i przetwarzaniem zuzy-
tego EEE;

d) moglyby zosta¢ zastgpione substytutami lub alternatywnymi techno-
logiami, ktére maja mniej szkodliwe skutki.

W trakcie tego przegladu Komisja prowadzi konsultacje z zainteresowa-
nymi stronami, w tym z podmiotami gospodarczymi, podmiotami
zajmujacymi si¢ recyklingiem, podmiotami zajmujacymi si¢ przetwarza-
niem, organizacjami Srodowiskowymi oraz stowarzyszeniami pracowni-
czymi i konsumenckimi.

2. Wnioski o przeglad i zmiang wykazu substancji lub grupy podob-
nych substancji objetych ograniczeniem w zataczniku Il zawieraja przy-
najmniej nastgpujace elementy:

a) precyzyjne 1 zrozumiate sformulowanie proponowanego ograni-
czenia;
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b) odniesienia i dowody naukowe przemawiajace za ograniczeniem;

¢) informacje na temat wykorzystania substancji lub grupy podobnych
substancji w EEE;

d) informacje na temat negatywnego wptywu lub narazenia na dziatanie
w szczegolnosci podczas operacji gospodarowania zuzytym EEE;

e) informacje na temat mozliwych substytutow i innych alternatyw, ich
dostepnosci i niezawodnosci;

f) uzasadnienie wprowadzenia ogdlnounijnego ograniczenia jako
najbardziej odpowiedniego $rodka;

g) analiza spoleczno-ekonomiczna.

3. Srodki okreslone w niniejszym artykule sa przyjmowane przez
Komisj¢ w formie aktéw delegowanych zgodnie z art. 20, na warunkach
okreslonych w art. 21 i 22.

Artykut 7

Obowiazki producentow

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by:

a) producenci wprowadzajacy EEE do obrotu zapewniali jego zaprojek-
towanie i wytworzenie w sposob zgodny z wymogami okreslonymi
w art. 4;

b) producenci sporzadzali wymagana dokumentacj¢ techniczng i prze-
prowadzali wewngtrzna kontrolg produkcji zgodnie z modutem
A zalacznika II do decyzji nr 768/2008/WE lub zlecali jej przepro-
wadzenie;

c) w przypadku wykazania zgodnosci EEE z obowigzujacymi wyma-
ganiami w wyniku przeprowadzenia procedury, o ktérej mowa w lit.
b), producenci sporzadzali deklaracj¢ zgodnosci UE i umieszczali
oznakowanie CE na produkcie koncowym. W przypadku gdy
w innych majacych zastosowanie przepisach Unii zawarty jest
wymog zastosowania procedury oceny zgodnoéci, ktéra jest co
najmniej tak samo rygorystyczna, zgodno$¢ z wymogami art. 4
ust. 1 niniejszej dyrektywy moze by¢ wykazana w ramach tej proce-
dury. Mozna sporzadzi¢ jednolita dokumentacjg¢ techniczna;

d) producenci byli zobowiazani przechowywaé dokumentacje tech-
niczng oraz deklaracj¢ zgodnosci UE przez okres 10 lat od wprowa-
dzenia EEE do obrotu;

e) producenci zapewniali stosowanie procedur majacych na celu zapew-
nienie zgodnosci produkcji seryjnej. Odpowiednio uwzglednia sig
zmiany w projekcie i cechach charakterystycznych EEE oraz zmiany
w normach zharmonizowanych lub specyfikacjach technicznych
stanowiacych odniesienie dla stwierdzenia zgodnosci produktu;

f) producenci prowadzili ewidencj¢ EEE niezgodnych z wymaganiami,
przypadkéw odzyskania produktu oraz informowali dystrybutorow
o tego rodzaju dziataniach;
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g)

h)

i)

producenci zapewniali, by ich EEE byl opatrzony nazwa typu,
numerem partii lub serii lub inng informacja umozliwiajaca jego
identyfikacjg, lub w przypadku gdy nie jest to mozliwe ze wzgledu
na wielkos¢ lub charakter EEE, by wymagane informacje byly
umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE;

producenci opatrywali EEE swoim nazwiskiem, zarejestrowana
nazwa towarowa lub zarejestrowanym znakiem towarowym i umiesz-
czaja swoj adres kontaktowy na EEE, a jezeli nie jest to mozliwe —
na opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE. Adres musi
wskazywaé pojedynczy punkt, w ktorym mozna skontaktowac sig
z producentem. W przypadku gdy inne majace zastosowanie prze-
pisy Unii przewiduja co najmniej tak samo rygorystyczny obowiazek
umieszczenia nazwiska lub nazwy i adresu producenta, stosuje si¢ te
przepisy;

producenci, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze wprowa-
dzony przez nich do obrotu EEE nie jest zgodny z niniejsza dyrek-
tywa, podejmowali natychmiast konieczne $rodki naprawcze w celu
zapewnienia zgodnosci EEE, jego wycofania z obrotu lub odzys-
kania, stosownie do okolicznosci, i niezwlocznie informowali
o tym wlasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych
EEE zostat udostgpniony, podajac szczegdlowe informacje, w szcze-
golnosci na temat niezgodnosci oraz podjgtych $rodkoéw napraw-
czych;

na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego producenci
udzielali mu wszelkich informacji i1 udostgpniali dokumentacje
konieczna do wykazania zgodnosci danego EEE z niniejsza dyrek-
tywa, w jezyku latwo zrozumialym dla tego organu krajowego, oraz
na zadanie wlasciwego organu podejmowali z nim wspolprace
w dziataniach ukierunkowanych na zapewnienie zgodnosci EEE
wprowadzonego przez nich do obrotu z niniejsza dyrektywa.

Artykut 8

Obowiazki upowaznionych przedstawicieli

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by:

a)

b)

producenci mieli mozliwo$¢ wyznaczenia upowaznionego przedsta-
wiciela na podstawie pisemnego petnomocnictwa. Obowiazki okre-
Slone w art. 7 lit. a) oraz sporzadzanie dokumentacji technicznej nie
wchodza w zakres pelnomocnictwa upowaznionego przedstawiciela;

upowazniony przedstawiciel wykonywatl zadania okre§lone w pelno-
mocnictwie otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo musi
umozliwia¢ upowaznionemu przedstawicielowi wykonywanie co
najmniej nastgpujacych obowiazkow:

— przechowywanie deklaracji zgodnosci UE oraz dokumentacji
technicznej do dyspozycji krajowych organéw nadzoru przez
okres 10 lat od wprowadzenia EEE do obrotu,

— na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego udzielanie
mu  wszelkich informacji i udostgpnianie dokumentacji
koniecznej do wykazania zgodno$ci danego EEE z niniejsza
dyrektywa,
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— na zadanie wlasciwego organu krajowego podejmowanie z nim
wspolpracy w dzialaniach ukierunkowanych na zapewnienie
zgodnosci EEE objgtego pelnomocnictwem z niniejsza dyrek-
tywa.

Artykut 9

Obowiazki importeréow
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) importerzy wprowadzali do obrotu w Unii wylacznie EEE zgodne
z wymaganiami niniejszej dyrektywy;

b) przed wprowadzeniem EEE do obrotu importerzy zapewniali prze-
prowadzenie przez producenta odpowiedniej procedury oceny zgod-
nosci, a ponadto zapewnili sporzadzenie przez producenta dokumen-
tacji technicznej, opatrzenie EEE wymaganym oznakowaniem CE
oraz aby towarzyszyly mu wymagane dokumenty » C2 i aby produ-
cent spetnit wymagania okres$lone w art. 7 lit. g) i h); <«

¢) jezeli importer uznaje lub ma powody, by uwaza¢, ze EEE jest
niezgodny z art. 4, nie wprowadzal on EEE do obrotu, dopdki nie
zostanie zapewniona zgodno$¢ produktu, i aby importer poinfor-
mowal o tym producenta oraz organy odpowiedzialne za nadzor
rynku;

d) importerzy opatrywali EEE swoim nazwiskiem, zarejestrowana
nazwa towarowa lub zarejestrowanym znakiem towarowym i umiesz-
czali sw¢j adres kontaktowy na EEE, a jezeli nie jest to mozliwe —
na opakowaniu lub w dokumencie zataczonym do EEE. W przypadku
gdy inne majace zastosowanie przepisy Unii przewiduja co najmniej
tak samo rygorystyczny obowigzek umieszczenia nazwiska lub
nazwy 1 adresu producenta, stosuje si¢ te przepisy;

e) importerzy, w celu zapewnienia zgodno$ci z niniejsza dyrektywa,
prowadzili ewidencj¢ EEE niezgodnego z wymaganiami i przy-
padkdéw odzyskania EEE oraz informowali dystrybutorow o tego
rodzaju dziataniach;

f) importerzy, ktorzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze wprowa-
dzony przez nich do obrotu EEE nie jest zgodny z niniejsza dyrek-
tywa, podejmowali natychmiast konieczne §rodki naprawcze w celu
zapewnienia zgodnosci EEE, jego wycofania z obrotu Iub odzys-
kania, stosownie do okoliczno$ci, i niezwlocznie poinformowali
o tym wlasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktorych
EEE zostat udostgpniony, podajac szczegdlowe informacje, w szcze-
golnodci na temat niezgodnosci oraz podjgtych srodkéow napraw-
czych;

g) importerzy przechowywali kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do dyspo-
zycji organdw nadzoru rynku przez okres 10 lat od wprowadzenia
EEE do obrotu i zapewniali, by dokumentacja techniczna byta
dostepna do dyspozycji tych organéw na ich zadanie;

h) importerzy na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego
udzielili mu wszelkich informacji i udostgpnili dokumentacjg
konieczna do wykazania zgodnosci danego EEE z niniejsza dyrek-
tywa w jezyku latwo zrozumiatym dla tego wlasciwego organu
krajowego oraz na zadanie wlasciwego organu podejmowali z nim
wspotpracg w dziataniach ukierunkowanych na zapewnienie zgod-
no$ci EEE wprowadzonego przez nich do obrotu z niniejsza dyrek-
tywa.
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Artykut 10
Obowigzki dystrybutorow

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a) dystrybutorzy zachowywali w swoich dzialaniach ostroznos$¢, by
upewni¢ sig¢, czy EEE, ktory udostgpniaja na rynku, jest zgodny
z obowigzujacymi wymaganiami, w szczeg6lnosci czy EEE jest
opatrzony wymaganym oznakowaniem CE i czy towarzysza mu
wymagane dokumenty w jezyku tatwo zrozumiatym dla konsu-
mentéw 1 innych uzytkownikow koncowych w panstwie cztonkow-
skim, w ktorym EEE ma zosta¢ udostgpniony na rynku, a takze czy
producent i importer spetnili wymagania okreslone w art. 7 lit. g)
i h) oraz art. 9 lit. d);

b) jezeli dystrybutor uznaje lub ma powody, by uwazaé, ze EEE jest
niezgodny z art. 4, nie udostgpniat on EEE na rynku, dopoki nie
zostanie zapewniona zgodnos$¢ produktu, i aby informowatl on o tym
producenta lub importera oraz organy odpowiedzialne za nadzor
rynku;

¢) dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja powody, by uwazaé, ze
udostgpniony przez nich na rynku EEE jest niezgodny z niniejsza
dyrektywa, podjeli konieczne $rodki naprawcze w celu zapewnienia
zgodnosci EEE, jego wycofania lub odzyskania, stosownie do
okolicznosci, 1 aby niezwlocznie poinformowali oni o tym wlasciwe
organy krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych EEE zostal
udostgpniony, podajac szczegotowe informacje, w szczegdlnosci na
temat niezgodnosci oraz podjetych §rodkéw naprawczych;

d) na uzasadnione zadanie wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy
udzielili mu wszelkich informacji i udostgpnili dokumentacjg
konieczna do wykazania zgodnosci EEE z niniejsza dyrektywa
oraz aby na zadanie wlasciwego organu podjgli z nim wspoiprace
w dzialaniach ukierunkowanych na zapewnienie zgodno$ci udostgp-
nionego przez nich EEE z niniejsza dyrektywa.

Artykut 11

Przypadki, w ktorych obowiazki producentéw dotycza importeréw
i dystrybutoréw

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby na uzytek niniejszej dyrektywy
importera lub dystrybutora uwazano za producenta i, aby podlegat on
wymogom obowiazujacym producenta okreslonym w art. 7, jezeli wpro-
wadza EEE do obrotu pod wlasna nazwa lub znakiem towarowym albo
modyfikuje EEE juz wprowadzony do obrotu w taki sposob, ze moze to
mie¢ wplyw na zgodno$¢ z obowigzujacymi wymaganiami.

Artykut 12
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przez okres 10 lat od daty wpro-
wadzenia EEE do obrotu podmioty gospodarcze na zadanie wskazywaty
organom nadzoru rynku:

a) kazdy podmiot gospodarczy, ktory dostarczyt im EEE;

b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyty EEE.
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Artykut 13
Deklaracja zgodnosci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze wykazano spelnienie
wymogow okreslonych w art. 4.

2. Deklaracja zgodnosci UE ma uklad odpowiadajacy wzorowi,
zawiera elementy okreslone w zalaczniku VI oraz jest systematycznie
aktualizowana. Jest ona ttumaczona na jezyk lub jezyki zgodnie z wymo-
gami panstwa czltonkowskiego, w ktérym produkt wprowadza si¢ do
obrotu lub udostgpnia.

W przypadku gdy inne majace zastosowanie przepisy Unii wymagaja
stosowania procedury oceny zgodnosci, ktora jest co najmniej tak samo
rygorystyczna, zgodno$¢ z wymogami z art. 4 ust. 1 niniejszej dyrek-
tywy moze zosta¢é wykazana w ramach tej procedury. Moze zostaé
opracowana jednolita dokumentacja techniczna.

3.  Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent przyj-
muje na siebie odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ EEE z niniejsza dyrek-
tywa.

Artykut 14

Ogolne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 15

Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE

1.  Oznakowanie CE umieszcza si¢ tak, by bylo widoczne, czytelne
i niemozliwe do usunigcia z koncowego EEE lub z jego tabliczki
znamionowej. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie mozna
tego zapewni¢ z uwagi na charakter wyrobu, umieszcza si¢ je na opako-
waniu i na dokumentach towarzyszacych.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem EEE do
obrotu.

3. Panstwa czlonkowskie opierajq si¢ na istniejacych mechanizmach
w celu zapewnienia prawidlowego stosowania systemu regulujacego
oznakowanie CE oraz podejmuja odpowiednie czynnosci w przypadku
jego nieprawidlowego stosowania, jezeli uznaja to za wskazane.
Panstwa cztonkowskie przewiduja sankcje za naruszenia, ktore moga
obejmowac sankcje karne w przypadku powaznych naruszen. Sankcje
te musza by¢ wspotmierne do wagi naruszenia oraz stanowi¢ skuteczny
srodek odstraszajacy, zapobiegajacy nieprawidlowemu stosowaniu ozna-
kowania CE.

Artykul 16
Domniemanie zgodnoSci
1. W przypadku braku dowodow wskazujacych na sytuacje prze-

ciwna, panstwa czlonkowskie uznaja na zasadzie domniemania, ze
EEE opatrzony oznakowaniem CE jest zgodny z niniejsza dyrektywa.
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2. Materiaty, elementy sktadowe i EEE, na ktorych przeprowadzono
testy i dokonano pomiaréw wykazujacych zgodno$¢ z wymogami okre-
Slonymi w art. 4 lub ktore zostaty poddane ocenie zgodnie ze normami
zharmonizowanymi, do ktérych odniesienia opublikowano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, uznaje si¢ za zgodne z wymaganiami
niniejszej dyrektywy.

Artykut 17

Formalne zastrzezenie wobec norm zharmonizowanych

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie lub Komisja uwaza, ze
norma zharmonizowana nie spelnia calkowicie wymogoéw objetych ta
norma, a okreslonych w art. 4, Komisja lub zainteresowane panstwo
czlonkowskie kieruje sprawg do komitetu powotanego na mocy art. 5
dyrektywy 98/34/WE, podajac powody. Po konsultacji z wlasciwymi
europejskimi organami normalizacyjnymi komitet niezwlocznie wydaje
opinig.

2. Uwzgledniajac opini¢ komitetu, Komisja podejmuje decyzje
o opublikowaniu, niepublikowaniu, opublikowaniu z ograniczeniami,
utrzymaniu, utrzymaniu z ograniczeniami lub wycofaniu odniesien do
danej normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej.

3.  Komisja informuje o tym odpowiednia europejska organizacjg
normalizacyjng oraz, w razie konieczno$ci, wnioskuje o zmiang danych
norm zharmonizowanych.

Artykut 18

Nadzoér rynku i kontrola EEE wprowadzanego do obrotu w Unii

Panstwo cztonkowskie sprawuje nadzor rynku zgodnie z art. 15-29
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 19

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspiera komitet ustanowiony na mocy art. 39 dyrektywy
2008/98/WE. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporza-
dzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 20

Wykonanie przekazania

1.  Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 1 1 art. 6, przystuguja Komisji przez
okres pigciu lat od dnia 21 lipca 2011 r. Komisja sporzadza sprawoz-
danie w odniesieniu do przekazanych uprawnien nie pdzniej niz szes$é
miesigcy przed uptywem tego okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na taki sam okres, chyba ze Parla-
ment Europejski lub Rada odwota je zgodnie z art. 21.
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2. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja informuje
o nim jednocze$nie Parlament Europejski i Radg.

3.  Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych powierzone
Komisji podlegaja warunkom okreslonym w art. 21 i 22.

Artykut 21

Odwolanie przekazania uprawnien

1.  Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2, art. 5
ust. 1 1 art. 6, moze zosta¢c odwotane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Radg.

2. Instytucja, ktora wszczgla procedurg wewngtrzna majaca na celu
podjecie decyzji o ewentualnym odwolaniu przekazanych uprawnien,
doktada staran w celu powiadomienia drugiej instytucji 1 Komisji
w rozsadnym czasie przed podjeciem ostatecznej decyzji, okreSlajac,
ktére z przekazanych uprawnien moga by¢ odwotane, i ewentualne
przyczyny takiego odwotania.

3. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie uprawnien okreslonych
w tej decyzji. Wchodzi ona w zycie natychmiast lub z dniem w niej
okreslonym. Nie narusza ona waznosci juz obowiazujacych aktow dele-
gowanych. Jest ona publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

Artykut 22

Sprzeciw wobec aktow delegowanych

1. Parlament Europejski lub Rada moze wyrazi¢ sprzeciw wobec
aktu delegowanego w terminie dwoch miesigey, liczac od daty powia-
domienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten jest prze-
dtuzany o dwa miesiace.

2. Jesli przed uplywem terminu, o ktorym mowa w ust. 1, ani Parla-
ment Europejski, ani Rada nie wyraza sprzeciwu wobec aktu delego-
wanego, jest on publikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej i wchodzi w zycie z dniem przewidzianym w jego przepisach.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej 1 wejs¢ w zycie przed uptywem tego terminu, jezeli
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformuja Komisjg, ze nie
zamierzaja wyrazi¢ sprzeciwu.

3. Jesli Parlament Europejski lub Rada wyraza sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, nie wchodzi on
w zycie. Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego,
przedstawia powody tego sprzeciwu.
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Artykut 23
Sankcje

Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie W razie naruszenia przepisow krajowych przyjetych
zgodnie z niniejsza dyrektywa i podejmuja wszelkie niezbgdne $rodki
w celu zapewnienia ich wdrozenia. Przewidziane sankcje musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Do dnia 2 stycznia 2013 r.
panstwa czlonkowskie powiadamiajg o przyjetych przepisach Komisjg
i niezwlocznie zglaszaja wszystkie pozniejsze zmiany, ktore ich
dotycza.

Artykut 24
Przeglad

1. Nie pdzniej niz dnia 22 lipca 2014 r. Komisja bada potrzebe
zmiany zakresu stosowania niniejszej dyrektywy w odniesieniu do
EEE, o ktorym mowa w art. 2, i przedstawia Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie na ten temat, w stosownym wypadku
wraz z wnioskiem ustawodawczym w odniesieniu do wszelkich ewen-
tualnych wytaczen dotyczacych EEE.

2. Nie p6zniej niz dnia 22 lipca 2021 r. Komisja przeprowadza
og6lny przeglad niniejszej dyrektywy i przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie, w stosownym wypadku wraz z wnio-
skiem legislacyjnym.

Artykut 25

Transpozycja

1.  Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, do dnia 2 stycznia
2013 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbg¢dne
do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja one
Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy przyjgte przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg
przez panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa.

Artykut 26
Uchylenia

Dyrektywa 2002/95/EWG, zmieniona aktami wymienionymi w zalacz-
niku VII czg$¢ A, traci moc od dnia 3 stycznia 2013 r. bez uszczerbku
dla zobowiazan panstw cztonkowskich dotyczacych terminéw trans-
pozycji do prawa krajowego i rozpoczgcia stosowania dyrektywy okre-
slonej w zataczniku VII czg$¢ B.

Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniej-
szej dyrektywy i odczytuje zgodnie z tabela korelacji w zataczniku VIII.
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Artykut 27
Wejscie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi zycie dwudziestego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 28

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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10.
11.

ZALACZNIK 1

Kategorie EEE objetego niniejsza dyrektywa

. Wielkogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego
. Malogabarytowe urzadzenia gospodarstwa domowego

. Sprzet informatyczny i telekomunikacyjny

. Sprzet konsumencki

. Sprzgt oswietleniowy

. Narzgdzia elektryczne i elektroniczne

. Zabawki, sprzet rekreacyjny i sportowy

. Wyroby medyczne

. Przyrzady do nadzoru i sterowania, wilacznie z przyrzadami do nadzoru

i sterowania w obiektach przemystowych
Automaty wydajace

Inne EEE niecobjgte zadng z powyzszych kategorii.
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ZALACZNIK 11

Substancje objete ograniczeniem, o ktéorych mowa w art. 4 ust. 1,
i maksymalne wartoSci ich stezenia dopuszczalne wagowo w materialach
jednorodnych

Otéw (0,1 %)

Rte¢ (0,1 %)

Kadm (0,01 %)

Szesciowartosciowy chrom (0,1 %)
Polibromowane bifenyle (PBB) (0,1 %)
Polibromowane etery difenylowe (PBDE) (0,1 %)
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ZALACZNIK 111

Zastosowania zwolnione z ograniczenia, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1

Zwolnienie Zakres i daty obowiazywania
1 Rte¢ w  jednotrzonkowych  (kompaktowych)
lampach fluorescencyjnych w ilosciach nieprzekra-
czajacych (na jedna banke):
la) Na potrzeby oswietlenia ogdlnego < 30 W: 5 mg | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
2011 r. do dnia 31 grudnia 2012 r. mozliwe jest
uzycie 3,5 mg na jedng banke; po dniu 31 grudnia
2012 r. uzywa si¢ 2,5 mg na jedna banke
1b) Na potrzeby o$wietlenia ogolnego > 30 W < 50 W: | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
5 mg 2011 r. mozliwe jest uzycie 3,5 mg na jedna banke
19 Na potrzeby os$wietlenia ogélnego > 50 W < 150
W: 5 mg
1d) Na potrzeby oswietlenia ogdlnego > 150 W: 15 mg
le) Na potrzeby oswietlenia ogdlnego, o okragltym lub | Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r,;
kwadratowym ksztalcie banki, o $rednicy rurki < | po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 7
17 mm mg na jedna banke
1f) Do celow specjalnych: 5 mg
1g) Na potrzeby os$wietlenia ogolnego < 30 W z | Wygasa dnia 31 grudnia 2017 r.
okresem trwatosci wynoszacym 20 000 godzin
lub wigceej: 3,5 mg
2a) Rte¢ w dwutrzonkowych liniowych lampach fluo-
rescencyjnych na potrzeby oswietlenia ogolnego,
w ilosciach nieprzekraczajacych (na jedna lampg):
2a) 1) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
okresie zywotnosci i $rednicy rurki < 9 mm (np. | 2011 r. mozliwe jest uzycie 4 mg na jedna lampg
T2): 5 mg
2a) 2) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
okresie zywotnosci i $rednicy rurki > 9 mm i < | 2011 r. mozliwe jest uzycie 3 mg na jedna lampg
17 mm (np. TS5): 5 mg
2a) 3) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
okresie zywotnos$ci i $rednicy rurki > 17 mm i < | 2011 r. mozliwe jest uzycie 3,5 mg na jedna lampg
28 mm (np. T8): 5 mg
2a) 4) Z luminoforem tréjpasmowym o normalnym | Wygasa dnia 31 grudnia 2012 r.; po dniu 31 grudnia
okresie zZywotno$ci i $rednicy rurki > 28 mm (np. | 2012 r. mozliwe jest uzycie 3,5 mg na jedna lampg
T12): 5 mg
2a) 5) Z luminoforem trojpasmowym o wydluzonym | Wygasa dnia 31 grudnia 2011 r.; po dniu 31 grudnia
okresie zywotnosci (> 25 000 h): 8 mg 2011 r. mozliwe jest uzycie 5 mg na jedna lampg
2b) Rtg¢ w innych lampach fluorescencyjnych
w ilosciach nieprzekraczajacych (na jedna lampg):
2b) 1) Lampy liniowe z luminoforem halofosforanowym | Wygasa dnia 13 kwietnia 2012 r.
o $rednicy rurki > 28 mm (np. T10 i T12): 10 mg
2b) 2) Lampy inne niz liniowe z luminoforem halofosfo- | Wygasa dnia 13 kwietnia 2016 .
ranowym (wszystkie Srednice): 15 mg
2b) 3) Lampy inne niz liniowe z luminoforem trojpas- | Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r,;

mowym o $rednicy rurki > 17 mm (np. T9)

po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 15
mg na jedng lampg
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Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

2b) 4) Lampy na inne potrzeby ogdlnego oswietlenia i do | Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
celow specjalnych (np. lampy indukcyjne) po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 15
mg na jedng lampg
3 Rte¢ w lampach fluorescencyjnych z zimng katoda
i w lampach fluorescencyjnych z zewngtrzna
katoda (CCFL i EEFL) do celéow specjalnych
w ilosciach nieprzekraczajacych (na jedna lampg):
3a) Lampy krotkie (< 500 mm) Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 3,5
mg na jedna lampg
3b) Lampy o $redniej dtugosci (> 500 mm i < 1500 | Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
mm) po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 5
mg na jedna lampg
3c) Lampy dlugie (> 1 500 mm) Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 13
mg na jedng lampg
4a) Rte¢ w innych niskopr¢znych lampach wytadow- | Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
czych (w ilosciach na jedna lampg) po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 15
mg na jedng lampg
4b) Rte¢ w wysokoprgznych lampach sodowych na
potrzeby o$wietlenia ogolnego w ilosciach nieprze-
kraczajacych (na jedna bankg) w przypadku lamp
o podwyzszonym wskazniku oddawania barw Ra >
60:
4b)-1 P<155W Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 30
mg na jedng lampg
4b)-11 155 W <P <405 W Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 40
mg na jedng lampg
4b)-111 P> 405 W Brak ograniczef uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 40
mg na jedna banke
4c) Rte¢ w innych wysokopreznych lampach sodo-
wych na potrzeby o$wietlenia ogdlnego w ilosciach
nieprzekraczajacych (na jedng bankg):
4¢)-1 P<155 W Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 25
mg na jedng lampg
4c)-11 155 W <P <405 W Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 30
mg na jedng lampg
4c)-111 P> 405 W Brak ograniczen uzycia do dnia 31 grudnia 2011 r.;
po dniu 31 grudnia 2011 r. mozliwe jest uzycie 40
mg na jedng banke
4d) Rte¢ w  wysokoprgznych  lampach  rtecio- | Wygasa dnia 13 kwietnia 2015 .
wych (HPMV)
4e) Rte¢ w lampach metalohalogenkowych (MH)
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VM26

Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

40

Rte¢ w innych lampach wytadowczych do celow
specjalnych  niewymienionych w  niniejszym
zataczniku

4g)

Rte¢ w wytwarzanych recznie $wiecacych rurach
wytadowczych stosowanych w instalacjach neono-
wych, os$wietleniu dekoracyjnym lub architekto-
nicznym oraz o$wietleniu specjalistycznym i arty-
stycznych instalacjach §wietlnych, gdzie zawarto$é
rtgci jest ograniczona w nastgpujacy sposob:

a) 20 mg na parg elektrod + 0,3 mg na dlugosé
rury w cm, ale nie wigcej niz 80 mg, do zasto-
sowan na zewnatrz budynkow oraz wewnatrz
budynkéw przy temperaturze ponizej 20 °C;

b) 15 mg na parg elektrod + 0,24 mg na dlugosé¢
rury w cm, ale nie wigcej niz 80 mg, do wszel-
kich innych zastosowan wewnatrz budynkow.

Wygasa dnia 31 grudnia 2018 r.

5a)

Otow w szkle katodowych lamp elektronowych

5b)

Otow w szkle lamp fluorescencyjnych w ilosci
nieprzekraczajacej 0,2 % masowo

6a)

Olow jako pierwiastek stopowy w stali do obrobki
skrawaniem i w stali galwanizowanej zawierajace;j
do 0,35 % otowiu masowo

6b)

Olow jako pierwiastek stopowy w aluminium
zawierajacym do 0,4 % ofowiu masowo

6¢)

Stop miedzi zawierajacy do 4 % olowiu masowo

7a)

Otoéw w stopach lutowniczych o wysokiej tempe-
raturze topnienia (tj. stopach na bazie olowiu
zawierajacych nie mniej niz 85 % otowiu masowo)

7b)

Oloéw w stopach lutowniczych serwerdow, pamigci
i systemow ukladu pamigci, infrastruktury sieci
urzadzen przetaczajacych, sygnalizujacych, trans-
mitujacych, a takze sieci zarzadzania telekomuni-
kacja

70)-1

Komponenty elektryczne i elektroniczne zawiera-
jace otow w szklanych lub ceramicznych dielekt-
rycznych elementach kondensatoréw, np. w urza-
dzeniach piezoelektrycznych lub w szklanych badz
ceramicznych sktadnikach matryc

70)-II

Otoéw w ceramicznych dielektrycznych elementach
kondensator6w o napigciu znamionowym 125
V AC lub 250 V DC lub wyzszym

7¢)-III

Otoéw w ceramicznych dielektrycznych elementach
kondensatoré6w o napigciu znamionowym nieprze-
kraczajacym 125 V AC lub 250 V DC

Wygasa dnia 1 stycznia 2013 r., a po tym terminie
mozliwe jest uzycie w czgéciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 1 stycznia 2013 r.

7o) IV

Oléw w materialach ceramicznych stanowiacych
izolacj¢  kondensatorow  PZT  wchodzacych
w sklad uktadow scalonych lub potprzewodnikow
dyskretnych

Wygasa dnia 21 lipca 2016 r.
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Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

8a)

Kadm i jego zwiazki w bezpiecznikach termicz-
nych o jednorazowym zadziataniu

Wygasa dnia 1 stycznia 2012 r., a po tym terminie
mozliwe jest uzycie w czg$ciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 1 stycznia 2012 r.

8b)

Kadm i jego zwiazki w stykach elektrycznych

Szesciowarto$ciowy chrom jako $rodek antykoro-
zyjny stosowany w stali weglowej systemow chlo-
dzacych w chiodziarkach absorpcyjnych, do 0,75
% masowo w roztworze chtodzacym

9b)

Otéw w panewkach i tulejach tozysk spregzarek
zawierajacych czynnik chtodniczy do zastosowan
w zakresie ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji
i chlodnictwa

11a)

Olow stosowany w systemach zlaczy stykowych
zgodnych z technologia C-press

Mozliwe jest uzycie w czg$ciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu do dnia 24 wrzesnia 2010 r.

11b)

Olow stosowany w innych systemach ztaczy styko-
wych niz zlacza stykowe zgodne z technologia
C-press

Wygasa dnia 1 stycznia 2013 r., a po tym terminie
mozliwe jest uzycie w czg$ciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 1 stycznia 2013 r.

12

Oloéw jako material powlekajacy w pierscieniach
typu ,,C” modutow termoprzewodzacych

Mozliwe jest uzycie w czgsciach zamiennych do
sprzetu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 24 wrze$nia 2010 r.

13a)

Olow w przezroczystym szkle wykorzystywanym
w zastosowaniach optycznych

13b)

Kadm i otéw w filtrach szklanych i szktach, do
ktorych odnosza si¢ normy wykorzystujace pomiar
reflektancji

14

Otow w stopach lutowniczych skladajacych sig
z wigeej niz z dwoch elementow w potaczeniach
pomigdzy stykami i zespotami mikroprocesorow
o zawarto$ci otowiu nie mniejszej niz 80 % 1 nie
wigkszej niz 85 % masowo

Wygasto dnia 1 stycznia 2011 r., a po tym terminie
mozliwe jest uzycie w czg$ciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 1 stycznia 2011 r.

15

Otow w stopach lutowniczych stuzacych do zakon-
czenia  trwalego  polaczenia  elektrycznego
pomigdzy  urzadzeniem  potprzewodnikowym
a nosnikiem w ramach obwodoéw scalonych typu
Flip-Chip

16

Otéw w liniowych lampach zarowych z rurka
pokryta krzemianem

Wygasa dnia 1 wrze$nia 2013 r.

Halogenek otowiu uzywany jako czynnik promie-
niujacy w wysokowydajnych lampach wytadow-
czych uzywanych do celow profesjonalnej repro-
grafii

18a)

Otow jako aktywator w proszku fluorescencyjnym
(1 % otowiu masowo lub mniej) w lampach wyta-
dowczych uzywanych jako lampy specjalistyczne
w reprografii z wykorzystaniem diazotypii, lito-
grafii, putapkach na owady, procesach fotoche-
micznych i obrobce chemicznej, zawierajacych
luminofory, takie jak SMS ((Sr,Ba),MgSi,O;:Pb)

Wygasto dnia 1 stycznia 2011 r.

18b)

Otow jako aktywator w proszku fluorescencyjnym
(1 % otowiu masowo lub mniej) w lampach wyta-
dowczych uzywanych do opalania zawierajacych
luminofory, takie jak BSP (BaSi,Os:Pb)
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Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

19

Otéw =z dodatkiem PbBiSn-Hg i PbInSn-Hg
w poszczegbélnych sktadach jako gléwny amal-
gamat oraz z dodatkiem PbSn-Hg jako amalgamat
dodatkowy w kompaktowych lampach energoosz-
czgdnych

Wygasa dnia 1 czerwca 2011 r.

20

Tlenek otowiu uzywany w szkle taczacym przednie
i tylnie substraty ptaskich lamp fluorescencyjnych
uzywanych w wyswietlaczach cieklokrystalicznych

Wygasa dnia 1 czerwca 2011 r.

21

Otow i kadm w farbach drukarskich do naktadania
emalii na szklo, takie jak szklo borokrzemianowe
i szklo sodowo-wapniowe

23

Olow w pokryciach elementéw z matym rastrem
innych niz zlacza o rastrze 0,65 mm lub mniej-
szym

Mozliwe jest uzycie w czg$ciach zamiennych do
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego wprowadzo-
nego do obrotu przed dniem 24 wrze$nia 2010 r.

24

Otow w lutach do lutowania dotyczacego wielo-
warstwowych kondensatorow ceramicznych
z matrycg dyskowa i planarna z otworami przelo-
towymi

25

Tlenek otowiu w wyswietlaczach z emiterami elek-
tronowymi i przewodnictwem  powierzch-
niowym (SED) wykorzystywany w elementach
strukturalnych, a mianowicie w uszczelnieniu
wykonanym ze szkla i uszczelce ze szkliwa

26

Tlenek ofowiu w szklanej powloce sSwietlowki
,,Blacklight blue”

Wygasa dnia 1 czerwca 2011 r.

27

Stopy olowiu w lucie w przetwornikach akustycz-
nych (przeznaczonych do wielogodzinnego funk-
cjonowania na poziomach mocy akustycznej 125
dB SPL i powyzej) stosowane w glosnikach
o wysokiej mocy

Wygasto dnia 24 wrzesnia 2010 r.

29

Otow zwigzany w szkle krysztatlowym, jak okre-
Slono w zalaczniku I (kategorie 1, 2, 3 i 4) do
dyrektywy Rady 69/493/EWG (1)

30

Stopy kadmu stosowane jako
elektryczno-mechaniczne spoiwo lutownicze prze-
wodnikow elektrycznych umiejscowionych bezpo-
Srednio na cewce glosowej przetwornikow wyko-
rzystywanych w gto$nikach duzej mocy, o ci$nieniu
dzwigku wynoszacym co najmniej 100 dB (A)

31

Otow w materialach lutowniczych w bezrtgciowych
ptaskich lampach fluorescencyjnych (stosowanych
np. w wyswietlaczach cieklokrystalicznych, oswiet-
leniu projektowym i przemystowym)

32

Tlenek otowiu w uszczelnieniu wykonanym ze
szkliwa stosowanym do produkcji zespotow okien
dla tub laserow argonowych i kryptonowych

33

Oloéw w stopach lutowniczych stuzacych do luto-
wania cienkich drutéw miedzianych o $rednicy 100
um i mniejszej w transformatorach mocy
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Zwolnienie

Zakres i daty obowigzywania

Otow w elementach potencjometrow dostrojczych
opartych na cermecie

Rte¢ stosowana jako inhibitor rozpylania katodo-
wego w wyswietlaczach plazmowych na prad
staly o zawartosci do 30 mg na jeden wyswietlacz

Wygasto dnia 1 lipca 2010 r.

Otéw w warstwie powlekajacej diody wysokiego
napigcia na bazie szkla cynkowo-boranowego

Kadm i tlenek kadmu w pastach grubowarstwo-
wych stosowanych na podlozu z tlenku berylu
dotaczanego do aluminium

Kadm w potaczeniu z pierwiastkami grupy II-VI
do konwersji dlugosci fali swiatta z diody elektro-
luminescencyjnej LED (< 10 pg Cd na mm?
powierzchni emisyjnej) do zastosowania w polprze-
wodnikowych systemach o$wietlenia lub wy$wiet-
lania

Wygasa dnia 1 lipca 2014 r.

Kadm w fotorezystorach przeznaczonych dla trans-
optoréw analogowych stosowanych w profesjonal-
nych urzadzeniach audio

Wygasa dnia 31 grudnia 2013 r.

Oloéw w spoiwach lutowniczych i wykoficzeniach
koncowek elektrycznych i elektronicznych czgsci
sktadowych oraz wykonczeniach pltytek obwodow
drukowanych wykorzystywanych w modutach
zaptonowych i innych elektrycznych i elektronicz-
nych systemach kontroli silnikow spalinowych,
ktore ze wzgledow technicznych musza by¢ insta-
lowane bezposrednio na lub w skrzyni korbowej
lub cylindrze rgcznych silnikow spalinowych
(klasy SH:1, SH:2, SH:3 w dyrektywie 97/68/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (%))

Wygasa dnia 31 grudnia 2018 r.

vB
34
36
37
38
39
VM2
40
VYM22
41
vB

(") Dz.U. L 326 z 29.12.1969, s. 36.
»M22 (%) Dyrektywa 97/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1997 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw

panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do srodkow dotyczacych ograniczenia emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych z silnikow
spalinowych montowanych w maszynach jezdnych nieporuszajacych si¢ po drogach (Dz.U. L 59 z 27.2.1998, s. 1). «
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VMi11

ZALACZNIK IV

Zastosowania wylaczone z ograniczenia, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1,
w odniesieniu do wyrobéw medycznych i przyrzadéw do nadzoru i kontroli

Sprzet wykorzystujacy lub wykrywajacy promieniowanie jonizujace

1.

2.

Otéw, kadm i rtg¢ w czujnikach promieniowania jonizujacego

Lozyska otowiowe w lampach rentgenowskich

. Olow we wzmacniaczach promieniowania elektromagnetycznego: plytka

mikrokanatowa i ptyta kapilarna

. Olow w szklanej frycie w lampach rentgenowskich i wzmacniaczach obrazu

oraz otow w spoiwach szklanych do montowania laserow gazowych i lamp
prozniowych, ktore konwertuja promieniowanie elektromagnetyczne na elek-
trony

. Otéw w ostonach przeciwko promieniowaniu jonizujacemu
. Otéw w przedmiotach badanych promieniami rentgenowskimi
. Krysztaly stearynianu otowiu do dyfrakcji promieni rentgenowskich

. Zrédlo radioaktywnych izotopéw kadmu do rentgenowskich spektrometrow

fluorescencyjnych

Czujniki, wykrywacze i elektrody

la.

1b.

lc.

1d.

Otow i kadm w selektywnych elektrodach jonowych, wiacznie ze szklem
w elektrodach do pomiaru pH

Anody otowiowe w elektrochemicznych czujnikach tlenu
Otéw, kadm 1 rtg¢ w czujnikach na podczerwien

Rte¢ w elektrodach referencyjnych: chlorek rteci o niskim st¢zeniu chloru,
siarczan rteci i tlenek rteci

Inne

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

18.

Kadm w laserach helowo-kadmowych
Otow 1 kadm w lampach spektroskopowych do absorpcji atomowej

Otow w stopach jako nadprzewodnik i przewodnik termiczny w magne-
tycznym rezonansie jadrowym (MRI)

Otéw i1 kadm w spoiwach metalowych tworzacych nadprzewodzace obwody
magnetyczne w czujnikach MRI, SQUID, NMR (magnetycznego rezonansu
jadrowego) lub FTMS (absorpcyjnego spektrometru masowego). Wygasa
dnia 30 czerwca 2021 r.

Oloéw w przeciwwagach

Oléw w monokrystalicznych materiatach piezoelektrycznych dla przetwor-
nikéw ultradzwigkowych

Otow w stopach lutowniczych do taczenia z przetwornikami ultradzwigko-
wymi

Rtg¢ w bardzo dokladnych mostach pomiarowych pojemnosci i strat oraz we
wiacznikach i przekaznikach RF wysokiej czgstotliwosci w przyrzadach do
nadzoru i kontroli, nie przekraczajac 20 mg rteci na kazdy wiacznik lub
przekaznik

. Otow w stopach lutowniczych do przenosnych defibrylatorow

Otoéw w stopach lutowniczych do wysokowydajnych modutow obrazowania
podczerwonego do wykrywania w zakresie 8—14 um
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Otow w ekranach cieklokrystalicznych na silikonie (LCoS)

Kadm w filtrach pomiarowych promieniowania rentgenowskiego

Kadm w powtlokach fosforowych w sprzgcie wzmacniajacym obrazy na
zdjeciach rentgenowskich do dnia 31 grudnia 2019 r. i w czgéciach zamien-
nych do systemoéw przeswietlania promieniami Rentgena wprowadzonych do
obrotu na rynku UE przed dniem 1 stycznia 2020 r.

Marker zawierajacy octan otowiu stosowany w stereotaktycznych ramach na
glowg uzywanych w badaniach technika tomografii komputerowej i rezo-
nansu magnetycznego oraz w systemach lokalizacji w sprzecie do leczenia
promieniowaniem gamma i radioterapii czasteczkowej. Przestaje obowia-
zywa¢ w dniu 30 czerwca 2021 r.

Otoéw jako sktadnik stopéw w lozyskach i powierzchniach $cierajacych sig
w sprzgeie medycznym wystawionych na dziatanie promieniowania jonizu-
jacego przestaje obowiazywaé w dniu 30 czerwca 2021 r.

Oloéw umozliwiajacy proznioszczelne potaczenie aluminium i stali we
wzmacniaczach obrazu RTG. Wygasa dnia 31 grudnia 2019 r.

Oléw w powlokach powierzchniowych systemoéow ztaczy stykowych wyma-
gajacych zlaczy niemagnetycznych, ktore sa dlugotrwale uzytkowane
w temperaturze ponizej — 20 °C w normalnych warunkach pracy i sktado-
wania. Wygasa dnia 30 czerwca 2021 r.

Otow w

— stopach lutowniczych na ptytkach obwodéw drukowanych,

— powlokach zakonczen komponentow elektrycznych i elektronicznych
i powtokach ptytek obwodow drukowanych,

— stopach lutowniczych stosowanych przy laczeniu przewodow i kabli,
— stopach lutowniczych taczacych przetworniki i czujniki,

ktore sg dlugotrwale uzywane w temperaturze ponizej — 20 °C w normalnych
warunkach pracy i sktadowania.

Wygasa dnia 30 czerwca 2021 r.

. Otow w

— stopach lutowniczych,

— powlokach zakonczen komponentdéw elektrycznych i elektronicznych
i ptytek obwodéw drukowanych,

— polaczeniach przewodéw  elektrycznych, ostonach i zlaczkach
w obudowie,

stosowanych w

a) polach magnetycznych w promieniu 1 m od izocentrum magnesu
w sprzgcie medycznym do obrazowania rezonansem magnetycznym,
wlaczajac w to monitory pacjenta przystosowane do uzytku w takim
promieniu; lub

b) w polach magnetycznych w odleglosci nieprzekraczajacej 1 m od
zewngtrznej powierzchni magnesow cyklotronu, magneséow do przeno-

szenia i kontroli kierunku wiazki, stosowanych w terapii czasteczkowej.

Wygasa dnia 30 czerwca 2020 r.
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YM10

28. Otow w stopach lutowniczych stosowanych przy mocowaniu detektorow
z matrycg cyfrowa, wykonanych z tellurku kadmowego lub tellurku
kadmowo-cynkowego, do plytek obwodéw drukowanych. Wygasa dnia
31 grudnia 2017 r.

VYM12
29. Otow w stopach, petniacy funkcj¢ nadprzewodnika lub przewodnika termicz-
nego, stosowany w glowicach chlodziarek kriogenicznych lub w sondach
chtodzonych kriogenicznie, lub tez w chtodzonych kriogenicznie systemach
potaczen ekwipotencjalnych, w wyrobach medycznych (kategoria nr 8) lub
w przyrzadach do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych. Wygasa
dnia 30 czerwca 2021 r.

VM13
T30 Szesciowarto$ciowy chrom stosowany przy naktadaniu warstwy metali alka-
licznych w procesie wytwarzania fotokatod we wzmacniaczach obrazu RTG
do dnia 31 grudnia 2019 r. i w czgéciach zamiennych do systemow RTG
wprowadzonych do obrotu na rynku UE przed dniem 1 stycznia 2020 r.

VYM17

T 31. Olow, kadm i sze$ciowartosciowy chrom w czesciach zamiennych shuzacych
do ponownego uzycia, odzyskanych z wyrobow medycznych wprowadzo-
nych do obrotu przed dniem 22 lipca 2014 r. i wykorzystywanych w sprzgcie
objetym kategorig 8, wprowadzonym do obrotu przed dniem 22 lipca 2021 r.,
pod warunkiem ze ponowne wykorzystanie odbywa si¢ w zamknigtym
systemie handlowym przyjmowania zwrotow, podlegajacym kontroli,
a konsument zostal powiadomiony o zastosowaniu czgSci przeznaczonych
do ponownego uzycia. Wygasa dnia 21 lipca 2021 r.

VYMi14
T 32, Oldw w stopach lutowniczych na ptytkach obwodow drukowanych czuj-
nikow oraz urzadzen rejestrujacych dane w pozytonowych tomografach
emisyjnych, zintegrowanych ze sprzgtem do obrazowania rezonansem
magnetycznym. Wygasa dnia 31 grudnia 2019 r.

VY MI15
T 33. Okw w stopach lutowniczych na ptytkach zbiorczych obwodoéw drukowa-
nych stosowanych w mobilnych wyrobach medycznych nalezacych zgodnie
z dyrektywa 93/42/EWG do klasy Ila i IIb, innych niz przenosne defibryla-
tory. Wygasa w dniu 30 czerwca 2016 r. w odniesieniu do klasy Ila i w dniu
31 grudnia 2020 r. w odniesieniu do klasy IIb

VYMi18
34. Otow jako aktywator w proszku fluorescencyjnym lamp wyladowczych
stosowanych w lampach do fotoforezy pozaustrojowej zawierajacych lumi-
nofory BSP (BaSi,O5:Pb). Wygasa dnia 22 lipca 2021 r.

VM25
T 35 Rte¢ w lampach fluorescencyjnych z zimna katoda do podéwietlanych
wyswietlaczy cieklokrystalicznych o zawartosci rtgci nieprzekraczajacej 5
mg na lampg, wykorzystywanych w przyrzadach do nadzoru i kontroli
w obiektach przemystowych wprowadzonych do obrotu przed dniem 22 lipca
2017 r.

Wygasa dnia 21 lipca 2024 r.

VY M24
36. Otow stosowany w systemach zlaczy stykowych innych niz zgodne z tech-
nologia C-press, wykorzystywanych w przyrzadach do nadzoru i kontroli
w obiektach przemystowych

Wygasa dnia 31 grudnia 2020 r. Moze by¢ stosowany po tym terminie
w czg$ciach zamiennych do przyrzadow do nadzoru i kontroli w obiektach
przemystowych wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2021 r.
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VY M23

37. Otow w elektrodach z platyny platynizowanej wykorzystywanych do
pomiaréw przewodnosci wilasciwej, jezeli zastosowanic ma co najmniej
jeden z nastgpujacych warunkéw:

a) pomiary w szerokim zakresie przy zakresie przewodno$ci wlasciwej obej-
mujacym wigcej niz jeden rzad wielkosci (np. zakres migdzy 0,1 mS/m
i 5 mS/m) w zastosowaniach laboratoryjnych dla nieznanych stgzen;

b) pomiary roztworéw, w przypadku gdy wymagana jest doktadnos¢ +/—1 %
zakresu probki i elektrody o wysokiej odpornosci na korozjg w odnie-
sieniu do:

(i) roztworéow o kwasowosci < pH 1;
(i1) roztworéw o zasadowosci > pH 13;

(ii1) roztworéw powodujacych korozje zawierajacych gaz halogenowy;

¢) pomiary przewodnosci wilasciwej powyzej 100 mS/m, ktore musza by¢
przeprowadzane przy uzyciu przyrzadow przenos$nych.

Wygasa dnia 31 grudnia 2018 r.

VYM21
38. Otow w spoiwie lutowniczym w jednym interfejsie wielkopowierzchniowych
SDE majacych ponad 500 potaczen na interfejs, wykorzystywanych w detek-
torach rentgenowskich tomografii komputerowe;j i systemach rentgenowskich

Wygasa dnia 31 grudnia 2019 r. Moze by¢ wykorzystywany po tym terminie
w czgéciach zamiennych do tomografii komputerowej i systemow rentge-
nowskich wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2020 r.

VY M20
39. Otow w plytkach mikrokanatowych (MCP) stosowanych w urzadzeniach,

w przypadku ktorych wystgpuje co najmniej jedna z nastgpujacych wiasci-

wosci:

a) niewielki rozmiar detektora elektronow lub jondw, jesli przestrzen dla
detektora jest ograniczona do maksymalnie 3 mm/MCP (grubo$¢ detek-
tora + przestrzen na zainstalowanie MCP), tacznie maksymalnie 6 mm,
a projekt alternatywny przewidujacy wigksza przestrzen dla detektora jest
naukowo i technicznie niewykonalny;

b) dwuwymiarowa rozdzielczo$¢ przestrzenna w celu wykrywania elek-
tronow lub jonéw, jesli zastosowanie ma co najmniej jeden z ponizszych
elementow:

(i) czas reakcji krotszy niz 25 ns;
(ii) przykladowy obszar wykrywania wigkszy niz 149 mm?;

(iii) wspétczynnik multiplikacji wigkszy niz 1,3 x 103

c) czas reakcji krotszy niz 5 ns w odniesieniu do wykrywania elektronow
lub jonow;

d) przykladowy obszar wykrywania wigkszy niz 314 mm? w odniesieniu do
wykrywania elektronow lub jonow;

€) wspotczynnik multiplikacji wigkszy niz 4,0 x 107.
Wylaczenie wygasa w nastgpujacych terminach:

a) dnia 21 lipca 2021 r. dla wyrobow medycznych oraz przyrzadow do
nadzoru i kontroli;

b) dnia 21 lipca 2023 r. dla wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro,

c) dnia 21 lipca 2024 r. dla przyrzadow do nadzoru i kontroli w obiektach
przemystowych
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YM19

40. Otéw w ceramicznych dielektrycznych elementach kondensatorow o napigciu
znamionowym nizszym niz 125 V AC lub 250 V DC stosowanych w przy-
rzadach do nadzoru i kontroli w obiektach przemystowych.

Wygasa dnia 31 grudnia 2020 r. Moze by¢ stosowany po tej dacie
w czg$ciach zamiennych do przyrzadow do nadzoru i kontroli w obiektach
przemystowych wprowadzonych do obrotu przed dniem 1 stycznia 2021 r.
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ZALACZNIK V

Whioski o przyznanie, przedluzenie i odwolanie wylaczen, o ktérych mowa
w art. 5

Whioski o wylaczenia, przedtuzenie wylaczen lub, odpowiednio, odwotanie
wylaczen moga by¢ skladane przez producenta, upowaznionego przedstawiciela
producenta lub kazdy podmiot gospodarczy w lancuchu dostaw i zawieraja przy-
najmniej nast¢pujace elementy:

a) nazwe/imig¢ i nazwisko, adres i dane kontaktowe wnioskodawcy;

b) informacje dotyczace materialu lub czgsci sktadowej i konkretnych zasto-
sowan danej substancji w tym materiale i czgéci skladowej, dla ktorych
wnioskuje si¢ 0 wylaczenie lub o jego odwotanie, a takze ich cechy charak-
terystyczne;

¢) mozliwe do zweryfikowania i zawierajace wszelkie niezbgdne odniesienia
uzasadnienie przyznania wylaczenia lub jego odwotania zgodnie z warunkami
okreslonymi w art. 5;

d

=

analize ewentualnych alternatywnych substancji, materialow lub projektow
w oparciu o cykl Zycia, obejmujaca — o ile to mozliwe — informacje na
temat niezaleznych badan naukowych, recenzowanych prac i dziatan rozwo-
jowych prowadzonych przez wnioskodawce oraz analiz¢ dostgpnosci takich
alternatyw;

e) informacje na temat ewentualnego przygotowywania do ponownego uzycia
lub recyklingu materialtow pochodzacych ze zuzytego EEE i na temat prze-
piséw dotyczacych odpowiedniego przetwarzania odpadéw zgodnie z zatacz-
nikiem II do dyrektywy 2002/96/WE;

f) inne istotne informacje;

~

proponowane dziatania w celu opracowania, wnioskowania o opracowanie lub
stosowania ewentualnych substancji alternatywnych, w tym harmonogram
takich dziatan wnioskodawcy;

g

h

=

w stosownych przypadkach — wskazanie informacji, ktére powinny by¢ trak-
towane jako zastrzezone, wraz z dajacym si¢ zweryfikowac¢ uzasadnieniem;

i) w przypadku wnioskowania o wyltaczenie — propozycje precyzyjnego i jasnego
brzmienia danego wylaczenia;

j) streszczenie wniosku.



2011L0065 — PL — 09.06.2014 — 003.001 — 39

7.

ZALACZNIK VI

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

. Nr ... (niepowtarzalny identyfikator EEE):

. Nazwa/imi¢ 1 nazwisko i adres producenta lub jego upowaznionego przed-

stawiciela:

. Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnosé

producenta (lub instalatora):

. Przedmiot deklaracji (identyfikator EEE umozliwiajacy odtworzenie jego

historii. W stosownych przypadkach moze zawiera¢ zdjgcie):

. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu

Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ogra-
niczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym (*):

. Jezeli stosowne, odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktore

zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktorych
deklarowana jest zgodnos¢:

Informacje dodatkowe:

Podpisano W IMIENIU: . .....utt ittt et

(miejsce i data wydania)

(nazwisko, stanowisko) (podpis)

(*) Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 88.



2011L0065 — PL — 09.06.2014 — 003.001 — 40

ZALACZNIK VII

CZESC A
Uchylona dyrektywa wraz z jej kolejnymi zmianami

(o ktéorych mowa w art. 26)

Dyrektywa 2002/95/WE Parlamentu (Dz.U. L 37 z 13.2.2003, s. 19)
Europejskiego i Rady

Decyzja Komisji 2005/618/WE (Dz.U. L 214 z 19.8.2005, s. 65)
Decyzja Komisji 2005/717/WE (Dz.U. L 271 z 15.10.2005, s. 48)
Decyzja Komisji 2005/747/WE (Dz.U. L 280 z 25.10.2005, s. 18)
Decyzja Komisji 2006/310/WE (Dz.U. L 115 z 28.4.2006, s. 38)
Decyzja Komisji 2006/690/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 47)
Decyzja Komisji 2006/691/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 48)
Decyzja Komisji 2006/692/WE (Dz.U. L 283 z 14.10.2006, s. 50)
Dyrektywa Parlamentu Europej- (Dz.U. L 81 z 20.3.2008, s. 67)
skiego i Rady 2008/35/WE

Decyzja Komisji 2008/385/WE (Dz.U. L 136 z 24.5.2008, s. 9)
Decyzja Komisji 2009/428/WE (Dz.U. L 139 z 5.6.2009, s. 32)
Decyzja Komisji 2009/443/WE (Dz.U. L 148 z 11.6.2009, s. 27)
Decyzja Komisji 2010/122/UE (Dz.U. L 49 z 26.2.2010, s. 32)
Decyzja Komisji 2010/571/UE (Dz.U. L 251 z 25.9.2010, s. 28)

CZESC B

Wykaz terminéw transpozycji do prawa krajowego

(zgodnie z art. 26)

Dyrektywa Termin transpozycji

2002/95/EC 12 sierpnia 2004 r.

2008/35/EC —
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ZALACZNIK VIII

Tabela korelacji

Dyrektywa 2002/95/WE Niniejsza dyrektywa

Artykut 1 Artykut 1

Artykut 2 ust. 1 Artykut 2 ust. 1, art. 2 ust. 2, zatacznik I
Artykut 2 ust. 2 Artykut 2 ust. 3
Artykutl 2 ust. 3 Artykul 2 ust. 4 wyrazenie wprowadzajace
— Artykut 2 ust. 4

Artykut 3 lit. a) Artykut 3 pkt 112

Artykut 3 lit. b) —

Artykutl 4 ust.

Artykut 4 ust.
Artykut 4 ust.
Artykutl 5 ust.
Artykut 5 ust.

Artykutl 5 ust.

Artykutl 5 ust.

Artykut 5 ust.

2

3

1 wyrazenie wprowadzajace
1 lit. a)

1 lit. b)

1 lit. ¢)

Artykut 3 pkt 6-28

Artykut 4 ust. 1, zatacznik 11

Artykut 4 ust. 31 4

Artykut 4 ust. 6

Artykul 5 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace
Artykut 4 ust. 2

Artykul 5 ust. 1 lit. a) tiret pierwsze i trzecie

Artykutl 5 ust. 1 lit. a) tiret drugie
Artykul 5 ust. 1 lit. a) ostatni akapit

Artykut 5 ust. 1 lit. b)

Artykut 5 ust. 2
Artykut 5 ust. 3-6

Artykut 5 ust. 7

Artykut 5 ust. 8

Artykut 6 Artykut 6

— Artykuly 7-18
Artykut 7 Artykuty 19-22
Artykut 8 Artykut 23
Artykut 9 Artykut 25

— Artykul 26
Artykut 10 Artykut 27
Artykut 11 Artykut 28

Zatacznik pkt 1-39

Zataczniki 11 11
Zatacznik 11T pkt 1-39

Zataczniki 1V, V, VI-VIIL




